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® Befestigen Sie je nach Wunsch bzw. je nach Art der WC-Keramik, den Anti-
Verrutsch-Sicherheitspuffer (Abb. A) oder den Standard-Puffer (Abb. B). Schrauben Sie
den Anti-Verrutsch-Sicherheitspuffer so ein, dass der Haltesteg an der Innenseite der
Keramikschiissel anliegt und so ein seitliches Verrutschen des WC-Sitzes verhindert
wird.

According to your needs or your type of WC ceramics, mount the anti-slip safety
buffer (Fig. A) or the standard buffer (Fig. B). Screw in the anti-slip safety buffer in
such a way that the holding bracket rests against the inside of the ceramic bowl, thus
preventing the toilet seat from slipping sideways.

@® Selon vos besoins ou le type de votre cuvette de WC, montez le tampon de sécurité
antidérapant (fig. A) ou le tampon standard (fig. B). Vissez le tampon de sécurité
antidérapant de maniére a ce que son support d'arrét repose contre I'intérieur de la
cuvette pour empécher |'abattant de glisser.

® Coloque el tope de seguridad antideslizante (Fig. A) o el tope estandar (Fig. B)
segln sea necesario o dependiendo del tipo de ceramica del WC. Atornille el tope

de seguridad antideslizante de tal manera que el elemento de retencion se apoye en
el interior de la taza de ceramica, evitando asi que el asiento del inodoro se deslice
hacia los lados.

@ In base alle proprie esigenze o al tipo di tazza del water, fissare il paracolpi
antisdrucciolo di sicurezza (fig. A) oppure il paracolpi standard (fig. B). Avvitare il
paracolpi antisdrucciolo di sicurezza in modo che la staffa di arresto sia posizionata
all'interno della tazza del water cosi da impedire al sedile wc di scivolare.

@ Bevestig naar wens en afhankelijk van de toiletpot de speciale buffers tegen
verschuiven (afb. A) of de standaard buffers (afb. B). Bevestig de speciale buffers
tegen verschuiven zodanig dat het lipje tegen de binnenkant van de toiletpot aan zit,
waardoor verschuiven van de toiletbril voorkomen wordt.

® Fixar o amortecedor de seguranca anti-deslize (Fig. A) ou o amortecedor padréo
(Fig. B) conforme for mais adequado ao modelo da sua sanita. Aparafusar o
amortecedor de seguranca anti-deslize de modo a que o suporte de fixagéo fique
encostado ao lado de dentro da sanita, para evitar que o tampo de sanita se desloque
lateralmente.

Montér enten den skridheemmende sikkerhedsbuffer (fig. A) eller standardbufferen
(fig. B) efter gnske og behov og alt efter toiletkummens udformning. Den
skridheemmende sikkerhedsbuffer skal skrues pa med holdetappen nedad, sa denne
sidder ind til indersiden af toiletkummen og forhindrer, at toiletsaedet skrider ud til
siden.

® Beroende pa ditt eget 6nskemal samt porslinsstolens utforande satter du fast
antingen de halksakra skyddsstopparna (bild A) eller de halkfria standardstopparna
(bild B) pa toalettsitsen. Skruva i den halkfria skyddsstoppen sa att sparren ligger an
mot insidan av skalen vilket gor att toalettsitsen inte kan glida sidledes.

W zaleznosci od wymagania lub od rodzaju ceramiki WC nalezy montowac
antyposlizgowy ogranicznik zabezpieczajacy (rys. A) lub ogranicznik standardowy (rys.
B). Antyposlizgowy ogranicznik zabezpieczajacy montowac w taki sposob, aby wystep
podtrzymujacy przylegat do wewnetrznej strony miski ceramicznej i tym samym
zapobiegat bocznemu przesuwaniu sie deski sedesowe;.

2TepewaoTe avaloya pe TV embupia cag ri avaloya e To €idog Tng
KePAUIKNG Aekdvng Tou WC tov avTioAloOnTiko arootdtn acdaleiag
(E. A) 1 Tov kavoviko arooTdtn (Eik. B). BidwoTte Tov avtioAodnTtikd
arooTATN aoPaAEiag £TOL WOTE TO OTNPLYHA Va BpiokeTal oTnv
E0WTEPIKY) TIAEUPA NG KEPAWIKNAG AEKAVNG Kal £TOL va arodevyeTal n
TIAEUPIKT] OAioONON TOU KaBiopaTog TNG AEKAVNG.

@ Podle preferenci, resp. podle druhu WC misy upevnéte bud' protiskluzovy
bezpecnostni tlumic (obr. A), nebo standardni tlumic (obr. B). Protiskluzovy
bezpecnostni tlumic zasroubuijte tak, aby pfidrZzovaci mistek pfiléhal k vnitini strané
WC misy a zamezoval tak sklouznuti WC sedétka do strany.

Po Zelji oz. glede na vrsto WC keramike pritrdite protizdrsni zas¢itni blaZilec (sl.

A) ali standardni blazilec (sl. B). Protizdrsni zascitni blaZilec privijte tako, da se bo
jezicek prilegal na notranjo stran keramicne Skoljke in tako preprecil stransko drsenje
WC-deske.

ProtiSmykovy drziak (obr. A) alebo $tandardny drZiak (obr. B) upevnite podla
Zelania alebo typu keramiky WC. ProtiSmykovy drziak priskrutkujte tak, aby sa drZiak
nachadzal na vnUtornej strane keramickej misy a aby sa tak zabranilo bo¢nému
posunutiu WC sedadla.

@® lgény szerint vagy a WC-csésze tipusatol fiiggéen régzitse a helyére a cstiszasgatld
biztonsagi alatétet (,A" abra) vagy a normal alatétet (,B” &bra). Csavarja be a
csUszasgatlo biztonsagi alatétet oly madon, hogy rogzitérid a csésze belsd oldalara
essen és igy megakadalyozza a WC-iil6ke oldalra cstiszasat.

lMo }enaHuio UM B 3aBUCUMOCTM OT BUAA KEPaMUKM yHUTa3a
yCTaHOBUTb CTaGUAN3MpYtoLmnii demndep 6e3onacHocTH (puc. A)

WK CTaHAaPTHbIN aemndep (puc. B). 3akpenuTb CTabuaInM3npyoLLmMi
Zemndep 6e30MacHOCTH NPU MOMOLLM BUHTA TaKUM 06pa3om,

YTOObI YAEPKMBAIOLLMI S/IEMEHT NpWeran K BHyTPEHHEN CTOPOHE
Kepam14eCcKOoM Yalum 1 TemM cambiM NPEnATCTBOBA GOKOBOMY CMELLEHUIO
CUIEHbS.

isteginize gdre veya WC seramiginin tiiriine bagl olarak kaymayi énleyici giivenlik
tamponunu (Sekil A) ya da standart tamponu (Sekil B) yerine tespit ediniz. Kaymayi
onleyici glivenlik tamponunu, tutucu kisim klozet kapaginin ig tarafina dayanacagi
sekilde yerine vidalayin. Bu sekilde WC oturaginin yana dogru kaymasini nlemis
olursunuz.
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